
Rifle Ammo Boxes - #1009,243-308100 ct. Ammo Box - Grey(DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: #1009,243-308100 ct. Ammo Box - Grey(DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000382
Mfr. No.: 651533
Cartridge: 308 Family
Color: Grey
Rounds: 100
Style: Rifle
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 661120515333
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #1009,243308 100 ct. Munitionsbox
Grau (DNR)
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Munitionsboxen. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, die Munitionsboxen sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Munitionsboxen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen aufzubewahren.
Verwenden Sie die Munitionsboxen nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie die Munitionsboxen regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Sachschäden kommen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Munitionsboxen nur für die Aufbewahrung von Munition, die für die angegebenen
Kaliber geeignet ist (308 Winchester, 243 Winchester).
Stellen Sie sicher, dass die Munitionsboxen immer ordnungsgemäß verschlossen sind, um ein
versehentliches Öffnen zu vermeiden.
Lagern Sie die Munitionsboxen an einem kühlen, trockenen Ort, um die Qualität der Munition zu erhalten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um die Boxen und die darin
enthaltene Munition zu schützen.
Verwenden Sie keine beschädigten oder defekten Munitionsboxen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Munitionsbox:1.

Drücken Sie vorsichtig auf die Verschlüsse, um die Box zu öffnen.
Stellen Sie sicher, dass die Box auf einer stabilen, ebenen Fläche steht.

Befüllen der Munitionsbox:2.

Legen Sie die Munition vorsichtig in die Box, sodass sie sicher und geordnet verstaut ist.
Achten Sie darauf, dass die Munition nicht über die Kapazität der Box hinausgeht (maximal 100
Stück).

Schließen der Munitionsbox:3.

Drücken Sie die Box zu, bis die Verschlüsse einrasten.
Überprüfen Sie, ob die Box sicher verschlossen ist, bevor Sie sie lagern oder transportieren.

Transport der Munitionsbox:4.

Tragen Sie die Munitionsbox immer mit beiden Händen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.



Lagern Sie die Box während des Transports an einem sicheren Ort im Fahrzeug, fern von anderen
Gegenständen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Boxen beschädigt sind, stellen Sie sicher, dass sie sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie keine Munitionsboxen, die nicht mehr funktionsfähig sind oder die Sicherheitsstandards
nicht mehr erfüllen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung zu den Frankford Arsenal Munitionsboxen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed for storing and identifying your reloaded ammunition easily. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of our product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about potential recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ammo boxes are compatible with the caliber of ammunition you intend to store (e.g.,
.308 Winchester, .243 Winchester).
Do not overload the ammo boxes beyond the specified capacity (100 rounds).
Avoid exposing ammo boxes to extreme temperatures or moisture, as this may compromise their
integrity.
Handle the boxes with care to prevent dropping or damaging them.
Do not use the ammo boxes for any purpose other than storing ammunition.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the ammo boxes from their packaging. Inspect for any damage before use.1.
Loading Ammunition:2.

Open the lid of the ammo box.
Place the ammunition into the box, ensuring they fit securely and do not exceed the maximum
capacity.
Close the lid firmly to ensure a secure seal.

Storage:3.
Store the ammo boxes in an upright position to prevent accidental opening.
Keep the boxes in a designated storage area that is cool, dry, and secure.

Transportation:4.
When transporting the ammo boxes, ensure they are secured to prevent movement and potential
damage.
Avoid stacking heavy objects on top of the ammo boxes during transportation.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.
Do not incinerate the ammo boxes, as this may release harmful substances.
Check with your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to the
contact details provided with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1009,243308
Introducción
Las cajas de munición Frankford Arsenal están diseñadas para el almacenamiento seguro y organizado de tu
munición recargada. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso
responsable y seguro del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición estén siempre fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente las cajas de munición para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza las cajas de munición solo para su propósito previsto: almacenamiento de munición.
Mantén las cajas en un lugar seco y fresco para evitar la degradación del material.
No sobrecargues las cajas de munición más allá de su capacidad recomendada.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Las cajas de munición pueden contener munición que, si se manipula incorrectamente, puede
causar lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Siempre maneja la munición con cuidado y sigue las normas de seguridad de armas de fuego.
No dejes munición suelta en las cajas; asegúrate de que esté bien organizada y asegurada.

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Asegúrate de que solo personas
autorizadas y capacitadas manejen la munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Uso de las Cajas de Munición:

Abre la caja de munición y clasifica tu munición por calibre.
Coloca cuidadosamente cada cartucho en su compartimento correspondiente, asegurándote de
que el cartucho esté correctamente alineado.
Cierra la caja de munición de manera segura después de su uso.

Almacenamiento:
Almacena las cajas en un lugar seguro y accesible.
Evita la exposición directa a la luz solar y a fuentes de humedad.

Instrucciones de Eliminación
Las cajas de munición que ya no se utilizan deben ser desechadas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico.
Si las cajas están dañadas o no son utilizables, considera reciclar el material si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
consulta la plataforma de Seguridad de la UE.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad. Siempre actúa con responsabilidad al manejar
munición y sigue estas directrices para asegurar un uso seguro de las cajas de munición Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Ces boîtes à munitions en plastique transparent
sont conçues pour faciliter le stockage et l'identification de tes munitions rechargées. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de notre produit, conformément au
Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Toujours stocker les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
sources de chaleur.
Garder les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecter régulièrement les boîtes à munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Rester informé des rappels potentiels en consultant la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
S'assurer que les boîtes à munitions sont compatibles avec le calibre des munitions que tu souhaites
stocker (par exemple, .308 Winchester, .243 Winchester).
Ne pas surcharger les boîtes à munitions audelà de la capacité spécifiée (100 cartouches).
Éviter d'exposer les boîtes à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela pourrait compromettre
leur intégrité.
Manipuler les boîtes avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.
Ne pas utiliser les boîtes à munitions à d'autres fins que le stockage des munitions.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Déballage : Retirer soigneusement les boîtes à munitions de leur emballage. Inspecter tout dommage1.
avant utilisation.
Chargement des Munitions :2.

Ouvrir le couvercle de la boîte à munitions.
Placer les munitions dans la boîte, en s'assurant qu'elles s'adaptent correctement et ne dépassent
pas la capacité maximale.
Fermer le couvercle fermement pour assurer un joint étanche.

Stockage :3.
Stocker les boîtes à munitions en position verticale pour éviter toute ouverture accidentelle.
Garder les boîtes dans une zone de stockage désignée qui est fraîche, sèche et sécurisée.

Transport :4.
Lors du transport des boîtes à munitions, s'assurer qu'elles sont sécurisées pour éviter tout
mouvement et potentiel dommage.
Éviter d'empiler des objets lourds sur les boîtes à munitions pendant le transport.

Instructions de Dépôt
Éliminer les boîtes à munitions endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations
locales.
Ne pas incinérer les boîtes à munitions, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Vérifier auprès de l'autorité de gestion des déchets locale pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal,
veuillez vous référer aux coordonnées fournies avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et la longévité de tes Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal. Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza delle Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per facilitare la conservazione e l'identificazione delle tue munizioni ricaricate.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del nostro prodotto in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore.
Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli eventuali richiami controllando la piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che le scatole per munizioni siano compatibili con il calibro delle munizioni che intendi
conservare (es. .308 Winchester, .243 Winchester).
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la capacità specificata (100 colpi).
Evita di esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o umidità, poiché ciò potrebbe
comprometterne l'integrità.
Maneggia le scatole con cura per prevenire cadute o danni.
Non utilizzare le scatole per munizioni per scopi diversi dalla conservazione delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Disimballaggio: Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dal loro imballaggio. Ispeziona1.
eventuali danni prima dell'uso.
Caricamento delle Munizioni:2.

Apri il coperchio della scatola per munizioni.
Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che si adattino in modo sicuro e non
superino la capacità massima.
Chiudi saldamente il coperchio per garantire una chiusura sicura.

Conservazione:3.
Conserva le scatole per munizioni in posizione verticale per prevenire aperture accidentali.
Tieni le scatole in un'area di stoccaggio designata che sia fresca, asciutta e sicura.

Trasporto:4.
Quando trasporti le scatole per munizioni, assicurati che siano fissate per prevenire movimenti e
danni potenziali.
Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non incenerire le scatole per munizioni, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Controlla con l'autorità locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande di sicurezza o supporto riguardanti le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti con il tuo imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e una lunga durata delle tue Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for å lagre og identifisere din omreloadede ammunisjon enkelt. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet vårt i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Oppbevar alltid ammunisjon på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og varmekilder.
Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og sårbare personer.
Inspiser jevnlig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om potensielle tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at ammunisjonsboksene er kompatible med kaliberet på ammunisjonen du har tenkt å lagre
(f.eks. .308 Winchester, .243 Winchester).
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover den spesifiserte kapasiteten (100 runder).
Unngå å utsette ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan
kompromittere deres integritet.
Håndter boksene forsiktig for å unngå å miste eller skade dem.
Bruk ikke ammunisjonsboksene til annet enn lagring av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Pakking ut: Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen. Inspiser for eventuell skade før bruk.1.
Laste ammunition:2.

Åpne lokket på ammunisjonsboksen.
Plasser ammunisjonen i boksen, og sørg for at de passer sikkert og ikke overskrider maksimal
kapasitet.
Lukk lokket godt for å sikre en tett forsegling.

Lagring:3.
Oppbevar ammunisjonsboksene i oppreist posisjon for å forhindre utilsiktet åpning.
Hold boksene i et utpekt lagringsområde som er kjølig, tørt og sikkert.

Transport:4.
Når du transporterer ammunisjonsboksene, sørg for at de er sikret for å forhindre bevegelse og
potensiell skade.
Unngå å stable tunge gjenstander oppå ammunisjonsboksene under transport.

Avfallsinstruksjoner
Kasts skadede eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke incinerer ammunisjonsboksene, da dette kan frigjøre skadelige stoffer.
Sjekk med din lokale avfallshåndteringsmyndighet for riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte angående Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst
referer til kontaktopplysningene som følger med produktemballasjen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk og lang levetid for dine Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal #1009, 243308 100
ct. Pudełko Szare (DNR)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka zostały
zaprojektowane, aby ułatwić przechowywanie i identyfikację ponownie załadowanej amunicji. Proszę zapoznać
się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przechowuj amunicję w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że pudełka są zamknięte i zabezpieczone, aby uniknąć przypadkowego otwarcia.
Regularnie sprawdzaj pudełka na amunicję pod kątem uszkodzeń, pęknięć lub innych oznak zużycia.
Przechowuj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób niewłaściwie przeszkolonych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pudełek tylko do przechowywania amunicji.
Nie stosuj pudełek do przechowywania innych przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub
nieodpowiednie.
Upewnij się, że pudełka są odpowiednie do kalibrów amunicji, które zamierzasz przechowywać.
Nie próbuj modyfikować pudełek ani używać ich w sposób niezgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Pudełka są gotowe do użycia zaraz po wyjęciu z opakowania. Nie wymagają montażu.

Użytkowanie:2.

Otwórz pudełko, naciskając na zabezpieczenie lub klips, aby uzyskać dostęp do wnętrza.
Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, upewniając się, że jest ona dobrze zabezpieczona.
Zamknij pudełko, upewniając się, że wszystkie klipsy są prawidłowo zapięte.
Przechowuj pudełko w miejscu, które jest łatwo dostępne, ale jednocześnie bezpieczne.

Instrukcje Utylizacji
Pudełka na amunicję wykonane są z tworzyw sztucznych, które można poddać recyklingowi. Sprawdź
lokalne przepisy dotyczące recyklingu plastiku.
Jeśli pudełko jest uszkodzone i nie nadaje się do dalszego użytku, należy je wyrzucić zgodnie z lokalnymi
przepisami o odpadach.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z powyższymi instrukcjami. Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z



naszych produktów jest dla nas priorytetem.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1009,243308100 ct. Ammo Box Grey (DNR)
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenalin patruunalaatikoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä patruunalaatikot kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.
Älä käytä patruunalaatikkoja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä vain hyväksyttyjä patruunoita, jotka on suunniteltu käytettäväksi Frankford Arsenalin
patruunalaatikoissa.
Varmista, että patruunalaatikko suljetaan kunnolla ennen käyttöä.
Älä ylikuormita patruunalaatikkoa. Noudata valmistajan suosituksia maksimikapasiteetista.
Pidä patruunalaatikot poissa lapsilta ja lemmikeiltä.
Vältä patruunalaatikoiden heittämistä tai pudottamista, sillä tämä voi vaurioittaa niitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista patruunalaatikko pakkauksestaan.
Tarkista, että laatikko on ehjä ja puhdas.
Aseta haluamasi patruunat laatikkoon. Varmista, että ne istuvat tiukasti paikallaan.

Käyttö2.

Käytä patruunalaatikkoa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että laatikko on suljettu kunnolla ennen siirtämistä.
Tarkista säännöllisesti patruunalaatikon kunto ja varmista, että se on edelleen turvallinen käyttää.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaurioituneet tai vanhentuneet patruunalaatikot paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden
mukaisesti.
Älä polta patruunalaatikoita, sillä ne voivat sisältää materiaaleja, jotka ovat vaarallisia palamisen aikana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet, jotka koskevat muovin ja muiden materiaalien kierrätystä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuote ja sen malli



valmiina, kun kysyt tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #1009,243308100 ct. Ammo
Box Grey(DNR)
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslådor är
designade för att underlätta förvaring och identifiering av din omladdade ammunition. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionslådorna i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara ammunitionen på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera regelbundet lådorna för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast lådorna för avsedd ammunition (308 Winchester, 243 Winchester).
Kontrollera att lådorna är ordentligt stängda innan de förvaras.
Undvik att överfylla lådorna för att förhindra skador.
Hantera alltid ammunition med försiktighet och respekt.

Instruktioner för installation och användning
Öppna lådan: För att öppna lådan, tryck ner på lådans sidor och lyft locket.1.
Fyll lådan: Placera ammunitionen i lådan. Se till att varje patron ligger ordentligt på plats.2.
Stäng lådan: Tryck ner locket tills det klickar på plats. Kontrollera att lådan är helt stängd.3.
Förvaring: Förvara lådan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.4.
Inspektera lådan: Kontrollera lådan före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.5.

Avfallshanteringsinstruktioner
När lådan inte längre behövs, återvinn den om möjligt. Kontrollera lokala riktlinjer för plaståtervinning.
Kassera inte lådan i brasan eller på andra sätt som kan orsaka brandrisk.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack för att du bidrar till en säker och organiserad ammunitionhantering!



Návod na bezpečné použití krabic na náboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1009,243308
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečnosti a používání krabic na náboje Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes. Je důležité, abyste se s těmito pokyny seznámili, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že krabice na náboje jsou používány pouze pro zamýšlený účel, tj. skladování nábojů.
Uchovávejte krabice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte krabice na náboje, zda nejsou poškozené nebo opotřebované.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a zlikvidujte ho podle pokynů pro likvidaci.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se skladování a používání munice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím krabice se ujistěte, že jsou čisté a suché.
Nepoužívejte krabice na náboje, pokud jsou poškozené nebo mají praskliny.
Při manipulaci s náboji buďte vždy opatrní a dodržujte bezpečnostní pravidla pro manipulaci s municí.
Nezapomeňte na správné označení krabic pro snadnou identifikaci ráže a typu munice.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete krabici na náboje a zkontrolujte, zda je uvnitř čistá a bez nečistot.
Vložte náboje do přihrádek krabice, přičemž dbejte na to, aby byly správně orientovány.
Uzavřete krabici pevně, aby se zabránilo vypadnutí nábojů.
Krabici skladujte na suchém a chladném místě, chráněném před přímým slunečním světlem a vlhkostí.
Při přenášení krabice dbejte na to, abyste ji drželi v bezpečné poloze, aby nedošlo k jejímu otevření nebo
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci krabice na náboje se ujistěte, že je prázdná a čistá.
Zlikvidujte krabici podle místních předpisů pro odpad, zejména pokud je vyrobena z plastu.
Nepalte krabice, pokud nejsou určeny k tomu, aby byly spáleny, nebo pokud obsahují zbytky munice.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Tímto dokumentem se snažíme zajistit, že používání krabic na náboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes bude
bezpečné a efektivní. Dodržováním těchto pokynů přispějete k ochraně sebe i ostatních.
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